Es war Blanke. Unhorbar war er ein-
getreten und eine Weile an der Tiir ste-
hen geblieben in stummem Nachdenken.
Samft fuhr er Helga iiber den gebeugten
Kopf.

“"Habe ich mein armes Kind zu lange
allein gelassen ?"

Helgas Trémen stromten bei der zarten
Berithrung nur noch heftiger. Das Schluch-
zen erschiitterte ihren zarten Korper so
stark, daB Blanke fest den Arm um ihre
Schultern legte und sich zu ihr herab-
beugte.

“Aber Kind, Kind, .— nicht doch. —
Fasse dich doch. — Ich kann das ja gar-
nicht mitansehen, wie du leidest. Komm,
— 50, 80," er bettete thren Kopf an seine
Brust 1'nd strich ihr iiber das seidige
blonde Haar, — so, so. Nun ist es wieder
besser, ja?”

“Mir-— ist so — so schrecklich einsam
— Onkel.” .

Und — wie um den Vorwurf, der viel-

/leicht in“ diesen Worten liegen konnte,

wieder dut zu machen, setzte sie hastig
hinzu, — “bitte verzeih mir, — und halte
mich deswegen nicht fiir undeankbar.”

Blanke bif3 sich auf die Unterlippe. Das
Médchen war so rithrend in seinem Kum-
mer und seiner feinen Giite, daf8 ihm
unbehaglich zumute wurde.

Aber er war kein Freund von unbehag-

_lichen Stimmungen.

Mit einer beinahe schroffen Bewegung
16ste er Helgas Kopf von seiner Brust und
trat zuriick.

Sie sah verwundert aus ihren verwein-
ten Augen auf ihn.

“Bist du mir bose, Onkel ?”

“Nein, — aber nun laB es genug sein
mit deinen Trénen, liebes Kind. Einer
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Brunswig geziemt Fassung in ihres Her-
zens Noten. Nicht wahr, das wirst du
einsehen. Jetzt wollen wir einmal dem
Ernst des Lebens in die Augen sehen,
und dazu miissen wir selbst trockene
Augen haben.”

Er zog sich einen Stuhl dicht neben den
ihrigen und nahm ihre kleine kiithle Hand
in die seine.

"Es wird das beste sein, ich sage dir
gleich, was du wissen mufit, um einen
festen Plan fiir deine Zukunft zu fassen.”

Er seufzte tief cuf und sah ihr fest in
die Augen, die sich willenlos seinem Blick
figten. “Es fallt mir schwer, dir das zu
sagen, was zu sagen notwendig ist, aber
es mull sein. Kleine Helga sei stark. —

Dein lieber Vater, mein teurer Freund
Richard ist keines natiirlichen Todes ge-
storben, sondern hat sich das Leben ge-
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nommen in dem Augenblick, als er den
Zusammenbruch seines Betriebes erfuhr.”

Ein Aufschrei Helgas unterbrach ihn.
Sie schlug die Hande vors Gesicht, so
rasch, daB Blanke die seine loslassen
mulfte.

Aber ebenso rasch hatte sie sich gefaft
und eine unnatirliche Ruhe lag auf ihrem
lieblichen Gesicht, als sie leise sagte, —
bitte — erspare mir nichts, — laf3 mich
alles wissen. Also, — mein armer Vater
hat — hat selbst Hand — an sich geleat.
— Und —2°

“Und die ganze Stadt wei3 das. Es ist
agber noch. mehr — armes Kind. Noch
schlimmer —"

Er unterbrach sich und beobachtete
Helgas Gesicht, das immer noch seine
unnatiirliche Ruhe behielt, die das zarte
Kindergesicht plotzlich in das Gesicht
einer reifen Frau verwandelte.

“Es ist noch schlimmer.' Dein lieber
armer Vater hatte sich in gewagte Spe-
kulationen eingelassen, und als diese
fehlschlugen und die fremden Gelder,
die er aufgenommen hatte — verloren
waren, da — da wuflte er keinen anderen
Ausweqg als den — des freiwilligen Schei-
dens aus seinem verpfuschien Leben. —
Alles das weiB man in deiner Heimat-
stadt, und darum —", hier sprach Blanke
mit lautem Nachdruck — “darum ist es
das beste, du gibst jegliche Verbindung
mit der Stadt und allen fritheren Bekann-
ten auf. Es wdre mir ein groBer Schmerz,
wenn man der Tochter meines armen
Freundes Richard mit Verachtung oder
noch schlimmer, mit Nichtachtung begeg-
nete.”

Helga hatte immer noch ihr steinernes
Gesicht, das sie um Jahre gealtert er-
scheinen lieB.

Sie nickte nur stumm mit einem wehen
Lé&cheln, das jedem ins Herz schneiden
muflte.

Blanke sah es und nickte beifallig.

Ich habe es nicht anders erwartet. Eine
Brunswig ist stolz und tragt auch ihren
Schmerz mit Stolz. Es wird der Tag kom-
men, wo du auf alle fritheren sogencmn-
ten Freunde in der Heimat herabsehen
kannst. In vier Wochen schon wirst du
auf dem Wege in deine neue Heimat
sein. Ich habe eine gute Stellung fur dich
in Aussicht. Der Zufall bescherte sie mir
und ich segne diesen Zufall. ‘

Madame Rox, die vor Jahren von hier
ausgewandert ist, und ihren Gatten ver-
loren hat, leidet an Heimweh. Sie wohnt
in Buenos-Aires, wo sie ihr Exportgeschaft
nicht verlassen darf. Ihr einzigster sehn-
lichster Wunsch ist, eine junge Dame zur
Gesellschafterin zu haben. Wie sie mir
schrieb, hat sie thr Téchterlein, ein liebes
blondes Kind in deinem Alter an einer
schweren Krankheit verloren. Zwei Todes-
falle innerhalb von zwei Jahren haben
das Herz der einsamen Frau fast gebro-
chen. Nur ein Madchen wie du kénnte
die Aermste vor volliger Verzweiflung
retten.

Helga, mein Kind, — das Geschick ist
dir gnadig. Schlag ein, und du wirst eine
andere Ungliickliche glicklich machen
und daruber dein eigenes Ungliick besser
tiberwinden.” ;

Die starre Ruhe in den Zigen Helgas
loste sich, ein schmerzliches Lacheln blith-
te darin auf. Sonft senkte sie den Kopf
und sagte ergeben :

“Dein Vorschlag ist gut und edel, lieber
Onkel, und ich danke dir dafur. Ia



